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sumo — Descrevem-se as etapas de elaboragao de tesauros utilizando-se
Programa de Elaboracdao de Tesauros em Microcomputador (TECER).
pordam-se alguns aspectos tedricos sobre tesauros. Apresentam-se as ca-
cterfsticas, os programas ¢ as saidas do Sistema e sugere-se uma metodo-

gia para sua utilizagao.

Introdugio

atividade de elaboragdo de tesauros € essencialmente intelectual. Procu-
-se, a partir da andlise semantica dos termos, definir relagGes entre eles e
grup4-los de acordo com a estrutura conceitual do campo do conhecimento
e est4 sendo analisado. Todo esse processo envolve uma tarefa complexa

€ Lol TN
e verificagdo e controle para que se evite inconsisténcias.

A complexibi]idade estrutural de um tesauro com centenas ou milhares

e termos é tio grande que, dificilmente, com métodos puramente manuais,
oder-se-4 garantir o controle de descritores € nao-descritores, a integridade
‘suas relagoes, ou mesmo a geragao de produtos organizados de forma a
Ue sirvam como instrumentos de apoio a indexagédo e a busca (listas al-
abéticas, listas alfabético-estruturadas, indices permutados, listas por cate-
orias etc). Todos estes problemas indicam a necessidade de um ‘‘software’’
seja capaz de apoiar a tarefa de criacdo e manutencdo de tesauros. A
zacio de um software apropriado permite portanto, a simplificacao de
IVersas atividades na elaboracido de tesauros, a sua realizacdo em um me-
10r espaco de tempo, além de garantir um maior grau de confiabilidade dos

Ontroles necessarios.

= O objetivo deste trabalho é descrever as etapas do processo de elabo-
lagi0 de tesauros utilizando-se o Programa de Elaboracdo de Tesauros em
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Microcomputador (TECER), desenvolvido pelo Instituto Brasileiro
L formagao em Ciéncia e Tecnologia (IBICT).

Quando um termo especifico tem uma relacdo direta com mais de um
o genérico formz.l—se um relacionamento poli-hierdrquico. Alguns te-
os restringem a ligagdo de um TE a apenas um TG, nesse caso, deno-
am-se tesauros mono-hierdrquicos.

2 Aspectos Tedricos
¢) Relagdo associativa: ocorre entre termos que nao siao equivalentes
formam uma hierarquia, mas sdo tdo associados mentalmente que se
eve tornar esta ligacao explicita no tesauro. O simbolo TR representa esta

relagao.

Os tesauros siao instrumentos de controle terminoldgico utilizados em si
mas de informagio para traduzir linguagem dos documentos, dos indexa
res e pesquisadores numa linguagem controlada, usada na indexacao
cuperacdo de informagées. Compdem-se por um conjunto de termos e
relagGes que se estabelecem entre eles. % Ex.: TRADUTORES TRADUCAO

TR TRADUCAO TR TRADUTORES

Os termos eleitos para representarem os conceitos, ou seja, os
preferidos para a indexagdo,denominam-se descritores. Os termos de
nados nio-descritores ou termos proibidos, embora possam descreve;
mesmos conceitos que os descritores, ndo poderdo ser utilizados na i
xagdo, para que se evite a proliferagao de sinénimos e termos equivalent

Existem ainda, além dos descritores e nao descritores, termos de )
nados identificadores e modificadores. Os identificadores representam
ceitos individuais, p. ex.: nomes de institui¢des, planos, projetos. Os
ficadores sdao termos que ndo sio utilizados isoladamente e cuja fun
esclarecer ou limitar o significado de descritores. Os qualificadores s:
tipo de modificador utilizado. para diferenciar homénimos. p

Alguns tesauros utilizam a relacdo alternativa para remeter de um nio
escritor (geralmente termos muito abrangentes) para varios descritores, dos
is somente um devera ser escolhido para a indexacdo. Utilizam-se os
mbolos VEJA... OU e a reciproca VD (visto de).

Ex.: FLUIDOS GASES LIQUIDOS
VEJA GASES VD FLUIDOS VD FLUIDOS
OU LIQUIDOS

3 Geralmente os conceitos em um tesauro estio sistematizados em cate-
20 as. Definem-se as categorias a partir da andlise do(s) campo(s) do co-
cimento que estd(ao) sendo abordado(s) no tesauro, subdividindo-se es-
) campo(s) em dreas de assunto. Dentre as diversas formas existentes
Iepresentar esta divisdo, optou-se para efeito de utilizagio do sistema,
“0 estabelecimento de categorias e subcategorias que agrupam conceitos
SHares, posicionando-os em relagio a abrangéncia temdtica do tesauro.

As relagées estabelecidas nos tesauros sao geralmente dos seg
tipos:
a) Relacdo de equivaléncia: estabelece-se entre termos que rep:
tam o mesmo conceito, ou seja, entre termos sindbnimos ou equivalente
ses termos sdo incluidos no tesauro sendo que apenas um deles serd o
critor, os outros termos serdo considerados nido-descritores. Essa rel

Através d i = P
expressa pelos simbolos USE e UP (usado para). $ do estabelecimento de relagGes e da categorizagdo dos termos

D 2, o @ . -
Y'OSEVCI delimitar de forma bastante precisa o conceito por ele represen-
0. . SO

.; Bhtretanto, em alguns casos, torna-se necessiria a utilizagao de notas

; i Rl .
Ex.: TECNOLOGIA AGRICOLA ENGENHARIA AG ! licativag (NE) para esclarecer o uso de determinado descritor na inde-

‘ UP ENGENHARIA AGRICOLA USE TECNOLOGIA :
COLA A8

b) Relacdo hierdrquica: exprime os graus de superordenagao
bordinacdo entre os conceitos. O termo superordenado (termo gene
TG) representa o conceito mais abrangente, do qual o termo subor€
(termo especifico — TE) é uma parte ou tipo. Representa-se esta I
através dos simbolos TG e TE.

3 ar acteristicas Gerais do Programa de Elaboracio de Tesauros em
Icrocomputador (Tecer)

C . . -

“rofR € um sistema auténomo utilizado na elaboragio e manutengao de
Sso, Podendo ser considerado uma ferramenta automitica de apoio ao
T de elaboragdo desses instrumentos. Esse sistema foi desenvolvido

Ex.: 8 A p
x.: SOLOS SOLOS ACIDOS O-Pascal versao 3.0 e pode ser executado em qualquer computador

TE SOLOS ACIDOS TG SOLOS

f L
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compativel com a linha IBM PC/XT-AT, o que torna acessive] 3

maioria das instituicées brasileiras. a) CRIACAO: utilizado para definir os parametros para criagio de um

tesauro, como: nome do tesauro, idiomas utilizados, se
tesauro mono-hierarquico ou poli-hierdrquico etc.

b) TERMOS: inclui, exclui, altera e lista o nome de termos no(s)
idioma(s) do tesauro.

c) CLASSES: inclui, exclui, altera e lista as categorias e subcategorias
do tesauro. Esse programa executa também o tratamento
de termos por categorias e subcategorias.

d) RELACOES: inclui, exclui e lista as relacées dos termos do tesau-

ro, executando as criticas necessérias.

e) ALTERADQO: emite relatérios de alteragao.

f) SAIDAS : gera os diversos tipos de saidas do sistema.

g) EXPORTA: executa o processo de exportacao de tesauros.

h) IMPORTA: executa o processo de importagdo de tesaures.

i) UTEIS: executa rotinas utilitirias do sistema, como: reorganizagao

de arquivos, manipulagdo do arquivo de palavras vazias,

etc.

com ali ‘l‘l‘:u;g(f)tv;gre bastante flexivel, dotado de caracterfsticas que
rantindo, parg 4 dlvers?s possﬁ.nhdac.ies de estruturacio de seu tesa
camienclonaty. dzztzcz; -SSI::a: integridade estrutural. Dentre ag caracte
g; (C}:;eal:lamento de tesau.ros poli ou mono-hierdrquicos;
9 Equivall‘?me‘nto' de "d’es_cntores e nao-descritores;
S eencm .llr.lgulstlca: permite que um termo cadastrado
mas. m um idioma possa ter equivalentes em até trés outro.
d) ;Zieéf’o;‘izagdo de dreas temdticas: possibilita a estruturagio dq
ory érem cat’egonas e sub(iategopas. ngg categoria rep
o Cadastra tematica que posiera Ou nao ser d{\{ldlda em subcate
equiValéim‘entZJ de re.lagoes.: pf:rml.te a utlllzagéq das relag
M08 do | Cia, terna‘tlvas, hlerariq}ncas e assoqlatlvas entre
iebalon, esauro, reallze_mdo as criticas necessdrias para evitar ¢
B Tt mento de relagGes con.fll.tgntes;_ e
15 g‘Sa:wzo de tesauros: possibilita a 1mponagéo € a exporta
2 ext lfrode de parte dele. Uma das ap.llc.:ag'ée's deste interca
Vimentgag e parte de um tesauro multidisciplinar para o de;
€ um tesauro especializado.

Metodologia

Na elaboracao de tesauros utilizando-se o TECER, apés o planejamento
inicial, onde serdo estabelecidas as caracteristicas gerais do tesauro, de-
verao ser definidos determinados parametros no programa CRIACAO, que

implicam em diferentes tipos de tratamento pelo sistema:
a) se o tesauro sera poli ou mono-hierarquico. Essa defini¢cdo é ne-

cessaria para que sejam efetuadas criticas especificas a cada tipo de tesauro
10 programa RELACOES;

b) se o tesauro serd multilingiie ou monolingiie para que sejam cria-
40s arquivos de termos nos diversos idiomas quando se tratar de tesauro
multilingiie;

€, no caso de tesauro estruturado em categorias:

~ ©) se serd permitida a inclusdo de um termo em mais de uma categoria
P8 8¢ um termo podera ser cadastrado em apenas uma categoria; e

= d se o tesauro ser4 estruturado tematicamente em categorias e subca-
*£80rias ou apenas em grandes categorias.

P

~ Estando esses parametros definidos, sugere-se, nos itens seguintes,
"1 seqiiéncia de tarefas a serem realizadas durante o processo de elabo-

9620 de tesauros.

oy u‘:‘ill?zg(;issasl caracteristicas, o TECER emite diferentes tipos de s
il listagempelo elz;t_mradgr de tesauro e pelo indexador. Sio eles:
Bl a fabe/tz.ca: lista os termo§ do tesauro em ordem alfabé

aCOmpanhadc.snzl alﬂzbetzco—eftruturaﬂda.: lista os termos em ordem alfa
Hirsiy h.e suas .relagoes semanticas e notas explicativas; 5

fabética, Sendozerarquzca: apresenta as cadeias hierdrquicas em ordem
daig: que o termo de entrada é o descritor mais genérico da
s %

o que”::?)lrf]e Fennutadq.' indice z.alfa.lbético no qual cada palavra si

81086 i da P?e o descrltpr constitui-se numa entrada, localizada n
- relatdf;lglna, se;gu‘lda de outras pal’av.ras do descritor;

o8, nimere tos estatzstzcos.: dados est~atlstlcos. sobre: nimero total

hierérquicas aSOtal. d_e descntores. e nao—descr‘ltores, nimero de rel

por descrito; - Sociativas, altematlv.as e de equlva{éncia, média de rek
de-sé estimuar On:edla (}ile sclilbcategorlas por ca_tegona_. Con} estes dado
gerenciamento; amanho do tesauro para efeito de intercAmbio e par

g proce::éactlor L0s das alteragées: relaciona as transages efetuadas duf

€ elaboragao € manuteng¢ao do tesauro.

>'1 Tratamento de Termos
- Partir da coleta de termos realizada pela equipe de elaboracao do tesauro,
- “Pendentemente da metodologia adotada, devera ser realizada a inclusao

As rotj - ; ]
—— Nas do TECER sdo executadas através dos seguintes 2 p ten_nos em mAquina utilizando-se o programa TERMOS, de acordo com
‘ = %guintes etapas:

189
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A partir do agrupamento dos termos torna-se mais facil a identificagao

cacdo automaticamente pelo sistema. No caso de tesauros multilingiies 1 E das relacoes conceituais que se estabelecem entre eles, principalmente as
ses hierdrquicas e de equivaléncia, pois os termos que se relacionam

derao ser cadastrados os termos em todos os idiomas do tesauro simy] relag

neamente ou, apés a inclusdo do termo do idioma de trabalho, incluir-ge | stardo proximos de acordo com a estrutura temdtica ja definida.

equivalentes 2 medida que forem sendo identificados;
b) Emitir safda alfabética dos termos incluidos para verificagéo (

grama SAIDAS); 43 Tratamento de Relagdes
c) Analisar as listagens para selecdao dos termos que permane ' ;

a) Incluir os termos, aos quais serdo atribuidos cédigos de idengii

inicialmente no tesauro, para padronizacdo dos termos de acordo com as para o tratamento semantico dos termos podem ser estabelecidos os seguin-
gras estabelecidas para entrada de descritores e para identificagido de term tes tipos de relagdes: relagGes de equivaléncia, relagdo alternativa, relagao
ausentes; i hierdrquica e relagdo associativa.

d) Excluir os termos considerados irrelevantes para o tesauro, alte
os termos para a forma padronizada e incluir novos termos (Prog ' As notas explicativas sdo incluidas no sistema como um tipo de re-
TERMOS); ~ lagdo. Sao cadastradas a medida em que se sente a necessidade de esclare-

e) Emitir nova listagem alfabética para conferir as alteragoes efs ~ cer o uso de um descritor.
das (Programa SAIDAS); e ‘ :

) Emitir relatério de alteragdes para registro das operagées reali
(Programa SAIDAS).

Para o estabelecimento das relagdes utiliza-se o programa RE-

" LACOES. Sugere-se que sejam identificadas e cadastradas em maquina ini-

cialmente as relagdes de equivaléncia e alternativas. S6 € necessario cadas-

frar a relacio uma vez, a reciproca serd gerada automaticamente. Dessa

\ forma o programa ji reconhecerd quais serao os descritores € nao descrito-

fes do tesauro, e ndo permitird o estabelecimento de relagées hierarquicas e
associativas com nao-descritores.

As etapas de inclusdo, exclusdo e alteragdo de termos, bem como
geracédo de listagens para corregdes serdo realizadas até que se chegue al
tagem dos termos que comporao o tesauro.

Caso o tesauro nio seja estruturado em categorias, deve-se, apos €t
cluida esta etapa, proceder ao cadastramento das relagées entre oS tefn
(item 4.3). j

Ap6s o cadastramento das relagoes de equivaléncia e alternativas emi-
. fte-se uma listagem alfabético-estruturada (programa SAIDAS) e, a partir
dessa listagem, estabelecem-se as relagoes hierarquicas.

| Sugere-se que cada termo seja analisado, identificando-se qual o seu
» 8o genérico (TG). Os termos que nao possuem TG serdo os termos do
10po da cadeia hierdrquica.

4.2 Tratamento de Categorias

Para o tratamento tematico dos termos podem ser cadastradas catego
subcategorias. Caso tenha se optado pela estrutura temdtica apenas P

tegorias, os termos serdao agrupados dentro das categorias cadastradas. Finalizando-se a inclusdo de relacdes hierdrquicas, emite-se uma lista-

- €8m alfabético-estruturada na qual ja serd possivel verificar-se as relagGes
fﬂe equivaléncia, alternativas e hierdrquicas, bem como, as notas explicati-
Yas.jé cadastradas. Analisando-se esta listagem definem-se as relagGes as-
S0Ciativas para posterior inclusdo em maquina.

Optando-se pela utilizagdo de subcategorias os termos serao agru
dos dentro delas e as categorias servirio apenas para agrupar as subcd
rias pertencentes a ela. S6 € possivel cadastrar um nivel de subcatego

- .Inchlindo—se todas as relages, conclui-se a fase de entrada dos dados
3 é]Silstema, restando apenas efetuar alteracdes onde for necessario. Para
Sllise do tesauro no todo podem ser gerados os tipos de saidas, descritos

g . i o . o) o

.Apos o cadastramento das categorias e, quando for o caso, das 3 ‘ 3 ltem 3, dependendo do objetivo da anélise.
tegorias deve-se efetuar o agrupamento de termos utilizando-se 2 118
alfabética. Para inclusdo em mdquina utiliza-se o Programa CLASSE>®
7R}

Em tesauros que utilizam identificadores, estes podem compO
categoria e, caso necessario, serem divididos em subcategorias.

§
A ibli .
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5 Conclusae 4

A elaboragdo de tesauros, apesar de ser uma tarefa de cunho intel‘i s
pode ser facilitada a partir da utilizagdo de recursos automaticos. 0
grama de Elaboragdo de Tesauros em Microcomputador (TECER) foi 0~
senvolvido com este objetivo. Este Sistema permite a simplificagdo i de.
versas atividades de elaboragido de tesauros, a sua realizagdo em um me ¥
espaco de tempo, além de garantir um maior grau de confiabilidade gt
controles necessarios. o8l

Todos os médulos do TECER foram testados em tarefas reais e sintr‘
nizadas com necessidades préticas do dia a dia operacional do elaborador |
de tesauro. Os resultados de desempenho e conforto de operagao dumnte |
desenvolvimento do Tesauro de Ciéncia da Informagao (TCI) séo a garantiy |
de que o sistema pode ser aplicado com sucesso a elaboragio de tesaurog
inclusive de porte significativamente maior. 4

A

6 Referéncias Bibliogrificas

1. IBICT. Diretrizes para elaboracdo de tesauros monolingiies. Brasilia,
1984. 70p.
2. IBICT. [Manual de utilizagdo: software tesauro.] Brasilia, 1988.

0
192 R.Bibliotecon.Brasilia, 18(2):185-192 jul./dez. 1990




